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Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

Cuantits dichiarata:
{ Jantita effettiva;
1 30 lmballaggio:

j$5o
s

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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('_i;

Hirschvogel
Umformtechnik |

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

KindesisNr.
“Cuslamar No.:
SQ S- a ?_ ;;“i:_-l:ferer-h'n “I..;e-f;\?;;::n: . Dalum -
Supglier No, Delivery nota Dale |
' &9 -ag S -J-. %g Code fournisseur Bon de livraison Dale ]
91001046 ‘
10 Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrderfCommande 10) Zusaizdaten des Bestellors 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwah| 14) Unsers Aufirags-Nr. i
Your Reference Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Cur Onder No. !
Volre référence 5500044889 0000 Indic. compl#m. client Notra dépastemsnt Tél.iFax Intéme Motre ordre na. !
0000046234 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 i
18) Versandart/Way of Shipmeni/Mede d'expédilion | frei 20| unfrel 21} Vemackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlichi kg/ Weight kgs / Polds kg ‘y
fol’wa-l'!.‘.ler H|VO . g-:i:oo :gnadli :'Iz;'gr?emballage !sdT:t?lr?c?z!i'ﬁuﬁ Fenvol krotiofoross/hr netto/net/net ‘
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.668 4,143 L
25) Versandanschrif/Shipping Address/Acresse d'expédition 28) Abladestsle/Unload L jew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 € g S S /{G 2 !
27) Pos.  28) MatenalKunde/CustomerPar/RéférenceCllent 20) MalerialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/ttat Technique Bezelch /L riptlonA: Quaniity Unit l
Posle :’ dench ICi 4* L:‘ n:‘:‘..‘lllanl Produkicnsch d batchfLot du prod Quaniié Unlté
M0 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 707616
5000045784 F
20MnCrss |
GCG 805000-02 ‘
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt |
DEW 126984 10 707616 ,
5000045781 !
20MnCrS5 g.xle
R0 BN !
GCG 805000-02 e+ wdugno
Vormaterial 100 % vemechslu&g&g‘@@ﬁ%& - 0{)‘16\\!\
cidlamitt: s
via dél 0 r
% piC
n i a d't" 3
< oygut0 €01 quan®t
I wge\i“ ua\ﬁa e Qv
. gt b
\leﬂhc'a
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Tems or Conditicns are not accepted by us and do
not kecome part of any contracl. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb,him] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WIHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, iIBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvoge! Umformtechnik Gmbk
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Ritekauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

€ &

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2810
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group \

Delivery Note |

Kiiidtog-N
Cuslomertin,

EReL

Lieferscheln Dalum

Country of origin: DE

5) Lleferer-Nr, |
Suppller No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date ;L
- 91001046 ‘
10) thr Zeichen 11) Bestsllunp/Orded/Commanda 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsers Ableilunp 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence AddHlonal Customer Dala Qur Department Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Votre référence 5500044889 Q0000 Indic. complém. client Motre département Tél/Faxintdme Notre ordre o, .
0000046234 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of ShipmenUMode d'axpéditian fm; 20} unlreld 21} Verp?ckungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Palds kg ,
forwa.l'qer HIVO . Fr::co :gﬂa‘:a ;z%tr:‘lqembauage E[rgsﬁlﬁgl?;;ﬁ T'envol brutlo/gross/brut netiafmetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.668 4,143
25) VersandanschriftShipplng Address/Adrasse d'expédition 268) At Unload L ionfLier de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14243 ’
27) Pos.  2B) MaterdalKunde/CuslomerPartRéférenceChient 20} MateriatMalerial/Référenca 30) Menge 21} Einheit
Item And Changa/Eiat Technique Bezelch iplion/B I Quanlity Uit !
Poste ;_[afera. i Dcu.h.u.O(" ?il-'lgsli-n sseur Peoduktionscharge/Production baleh/Lot du production Quantité Unité |
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 707616 i
5000045785 .
20MnCrS5
GCG 805000-02 ,
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
04C 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 707616
5000045881 |
20MnCrS5 ’
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt f
DEW 126984 10 707616 [
5000045882 |
20MnCrsS5 !
GCG 805000-02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020, FCA Drenklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of ‘Trade and Delivery are binding, Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGE1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, iBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELUTOEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rockauf (Chaimman), 213
Walter Batier, Dr, Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
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Hirschvogel
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|

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i

Country of origin: DE

5) LUeferar-Nr. Llafarscheﬁ Batum
Suppller No, Delvery note Dale
Code foumlsseur Bonde livralsen Date
91001046 .
1) thr Zelchen 11} Beslellung/Order/Cemmanda 1) Zusatzdaten des Bestelfers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr. !
Your Refarence Addilienal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500044889 0000 Indlc. complém, client Notre départernent TéLiFax Imdme Notre ordre no. !
l
0000046234 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi Way of Ship dode d'expedition | trel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kot Weight kgs f Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco  } portdd Mede drembatiage Identification de Penval brutto/grossibnn neltofaetimat
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.668 4.143 |
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'sxpéditicn 26) fUnload L lonfllay da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/C Tient 29) MaterlaMaterjial/Ré(érance 30} Menge 31) Enheil
ltem Andemungssiand/EngineeringChange/Elat Technique ich ripli | Quantity unit *
Poste ; " harge/S .' /Lot lvt:lient Preduktisnseharge/Production batehL ot du production Quantité Unite
iergefenderBatchiLol F
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.550 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
54233358 - 54233442 310 pe
|
|
!
!
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cummency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, iBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mirehen, Cumency: ELR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYCCK

HSBC Trinkaus & Burkhardy; Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Diistrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Urformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Vig dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel

v

[

Umformtechnik |

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2H1-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden:Ar }?
i
S Ueferoer “Lefarschon Batm -
Suppher No, Delivery nele Date )
Gede foumnisseur Bon de livralson Date )
21001046 *
10} ihr Zeichen 11) Bestellung/OrderCommands 10} Zusalzdaten des Bestelless 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwsht 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Data Qur Depatment Phone/Fax Exiension Sur Order No,
Vaoltre référence 55000 44889 00001 Indic. complém. clisnt Notre département Té\Fax inlérne Notre ondre no.
0000046 HUG-LGV/ 4740 /9300 50194577
18} Vay of Ship ode d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewleh! kgl Welght kos / Polds kg '
forwa_rgier HIVO ) ?rnalr?w g:ﬁa;% ;i%ﬁrgemballage ts:r‘::gg;lrgti'\gzn:lserenvui Snutto/grossrut netlemetnet
Spedition Schweitzer X see document 4.668 4.143
25) wrift/Shipplng A d'exp 28) Abladestelle/Untoad Locallonfieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 *
27} Pos. 28) MatenalfTeil-Nr, 25) MalerdalMaterial/Référence 30} Mange 31) Einheit
g?)rsr:a ggfsgfemnig?uncﬁgﬁl ;:udukUunsnhamef;Tn;ducﬂon I;;t::hanl du produsction g:::::ig 3:::6 !
M0 2516107190 110855-05 310 poc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 707616
20MnCrS85
¢
GCG 805000-02 !
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 60,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 9-10 -
CL K3 {(Oxide) < 30,00
(part) Hardness {HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,1800 % Si 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0140 % 8 0,02%0 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,1800 % Cu 00,1200 % Sn 00,0130 % '
Al 0,0320 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 00,0014 % N 00,0100 % Pb < 0,002 % As 00,0050 % Sb < 0,002 %
o 10,0 ppm H < 2,5 ppm y
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Obariand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0Q, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0330 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rlickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Birk Landgrebe
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> Hirschvogel
» Umformtechnik |

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechinik GmbH www.hirschvegel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
F_PRE\?’ MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

GGG
Customar o, .

5) LiefererNr. Lieferschein Dalum

Supplier No, Dalivery note Date
Code foumlsseur Ban de livizison bate
91001046 !

10) IhrZelchen 41) Beslellung/CrderiCommande 10) Zusalzdaien des Bestellars 12) Unsere Ablejlung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.

Your Referance Addillonal Custemer Data Qur Department Phone/Fax Exiension Our Crder o,

Vetre référence 5500044889 00001 Indic. compldm. citent Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000046 HUG-LGV/ 474079300 50194577
18) VersandatAvay of Shipment/Mode d'expédiilon| fre]  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Welght kgs / Polds kg

pald unpaid Packing Shipping Marks.

forwal_rger HIVO . franco | port @ Mods d'emballage Identification de [envol bruttofpresshul nettomet/net
Spedition Schweitzer X see document 4.668 4.143
5 v danschi/Shipping Address/Ad dexpbiis 26) Inlead Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19 ';
70026 MODUGNO (BARI) i
27} Pos, 28} MalerelTeilNr. 29) MaterialMalerfiaURéférence 30} Menge 31) Elnhelt !

Itam Custormer Part No, [+ i Jescripllon Quantity Uni

Posie Référence du client Produkilonscharge/Production bateh/Lol du praduction Quanfité Unlté
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 44,0 43,0 42,0 38,0 35,0 33,0 32,0 30,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMY{CX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managetnent Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX J8rg Rickauf (Chairmany),

BW-Bank, Stuitgari, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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J Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 07.12.2023

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-011855 vom 07.12.2023 23.011855
4 Abseader/ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvoge! Umformtechnik GmisH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt lrolz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstanttouteclause

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6 gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au contrat da

86920 Denklingen UbereinkommensOberdenBefdrderungsveriragim  transport international des marchandises par
intern. StralengUterverkehr (CMRY), route {MR}).
Empfés I Destinatai Frachtfahrer ! Ti et
2 Empfanger / Destinatalre  Frachtiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes [ Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachiithrer f Transponieurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum/Date 13.12.2023

4 Orl und Yag der Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit! Temps
Datum /Date  07.12.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves el observations des transporteurs

&g Beigefugte Dokumente / Documents annaxes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 14 Anzahl derLM 12Ar1 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mode dembaliage Malure dg [a marchandise Poids, kg cbm
1 83285945 5 cCoLu Getriebeteile 20.755 73,58
2 83286058 5 cCoLu
3 83286153 13 coLu
Summe: 23,00 coLu 20.755,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Enmittlung der Tasifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung  Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger

19 PR Moot Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benulzter Grenziibergang 27 Gut 23-011855empfangen am Datum / Dale
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stemped des Absenders Unterschrift und Stemped des Frachifthrers
Signature et timbre expaditeur Signature et limbre du transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfUhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {07141} 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&604



